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THE STUDY OF THE NATIONAL AND CULTURAL COMPONENT 
OF THE BELARUSIAN PAREMIOLOGY 

The article deals with the peculiarities of determination and description of the national and cultural 

component of the paremiological stock of the Belarusian language of the Belarusian linguistics at the 

end of XIX – the beginning of XXI cent. Four branches of the study of the national and cultural 

component of the Belarusian paremiology: etymological, ethnolinguistic, cultural linguistics, cultural 

literacy. It was found out that the etymological explanation of the native Belarusian proverbs is in most 

cases based on extralinguistic facts, or the subjective views rather than on accurate and objective 

principles and criteria of the etymologization of language units, so in many ways are controversial and 

inaccurate. Existing results of the etymologization of the proverbs, which are used in the modern 

Belarusian language and are of the Belarusian origin, do not give an opportunity to determine the 

national and cultural component of its paremiological stock. It was determined that in fact (according to 

the selection of the language material) cultural linguistics description of the national and cultural 

component of the Belarusian language is generally based on the results of etymological, ethnolinguistic, 

cultural linguistics research. It was found out that the main feature of the determination and description 

of the national and cultural component of the Belarusian paremiological stock in Belarusian linguistics 

is an immense exaggeration of the national by the means of universal, specific by the means of general, 

as a result there is a distortion of the size and the qualitative characteristics of the national and cultural 

component of the Belarusian paremiology. 

Key words: Belarusian linguistics, Belarusian language, paremiology, national and cultural 

component, etymological, ethnolinguistic, cultural linguistics, cultural literacy. 

 
.     -

       -
,  , -

,  ,  
     

     -
    ,     

  .  
    -

 ’  ,  -



124 Âûâó÷ýííå íàöûÿíàëüíà-êóëüòóðíàãà êàìïàíåíòà  ïàðýì ÿëàã ÷íûì ôîíäçå áåëàðóñêàé ìîâû 

Òðóäû ÁÃÒÓ   Ñåðèÿ 4    1   2019 

       
    (  -

     
),     -
       -

-  ,   -
     

   (   -
)  . 

     -
     ,   

 . .      
XV  ’  , ’  
«   ( )  -

 ( )  -
       

 » [1, S. 112].   
     -

 ,    -
 ’    

 ( )   
( )    

  . 
 ,     -

,     -
      (   
  )    (  -

     -
-  ),    

     -
 .     -

  ,     -
  ,   -
  -  ,  ,  -

       . , 
   . . , 

«      
    
  —    -

 —   , 
 » [2, S. 2]. 

 -  -
     

       -
    , 
     

       -
    -

  . 
  —   
     -

      -
  –   . - -

     
 . 

 .   -
     

-    -

  : (1) , 
(2) , (3) -

, (4)  [3].   -
    ,   

    -
 ,    

,  -
     

     -
 . 

  - -
     

    ,  
   ,   

’   - -
      

 . 
     
  . . ,   

  «   » 
(1874)   ,    

   . .: «A ! 
 oco .    , 

-  , ,   
  .  

   . -
 ,    ,  
   ,     

c  i :  , -   
. — “    ”  

. !   ,  
» [4, . 3]. 
, .: «   ,   
.    , -

   .  -
   .  6  

     -
      -
 ,       
 .    ,  

 ,   ,  
   .   

     . 
 ,     

  .   -
.   , , -

  ,  :  -
  ,    . 

 ,  ,  -
;  ,    ,  

      -
;   .    -

   . ,  
,  , ,   , 

 ,   .  
      

,   -  .   
     ,  



Þ. À. Ïåòðóøý ñêàÿ 125 

Òðóäû ÁÃÒÓ   Ñåðèÿ 4    1   2019 

    ;  
 : “ , ,  ,  -

 ”» [4, . 69–70]. 
, .: «    ,  

  .  -
,    -

 ,    .  
   .  

,     
     , , 

   .   , 
      , 
-        

   . , , 
    ,  -

,  ,  ,  
: ,   -

,  : , !   
.     

 ;  ,  , 
     :   

     » [4, 
. 83]   . . 

,    -
,    . . -

,   «    -
 »,   . . -
, ,   «    -

» [5, . 7],      
  ,   ’ -

    ,  
     

 . 
    

   , 
    , -

  . . , . , . . -
, . . , . .   -

   . 
    -
 ,    -

   (    -
 ),   « -
  » (2014) . . -

,     -
 190 .     
   ’ ,  
   (     -

 )    -
    (  ’ -
    

   ),  -
      , 
      . , , 

     -
   -

      -
   ,    -

   , 
   ,      

 . 
,    . . -

    ,   
< >  ( )   «  

»,  «    -
  (     

 :  )»    
, «  ,     

- ,    » [5, 
c. 18]. ,   -

     .,   
     , 

  ,  ’     
    -

,     -
   .  -

 —   ,    ,  
  ,    -

.   — Two heads are better than 
one (  «   ,  »), 

     -
,  ’    -

   .  -
 — Deux têtes valent mieux qu’une 

(  «   ,  ») 
 . . ,  «   -

»        
,    ,  -
 ,   -

    -
.       -

   ,    -
       

    ,    -
 ’      
    (   
   )   . 

     
        

  (  )   -
       
 .,      

    (   
  )   ’  

.     , 
   ,   < > 

 ( ) ’   «  » 
(   . . ),  -

,     [6]. 
 ,    

      
    , 

  ’   ,  
    ’    

    
 (      



126 Âûâó÷ýííå íàöûÿíàëüíà-êóëüòóðíàãà êàìïàíåíòà  ïàðýì ÿëàã ÷íûì ôîíäçå áåëàðóñêàé ìîâû 

Òðóäû ÁÃÒÓ   Ñåðèÿ 4    1   2019 

’      -
        

   ),     
’  .  , 

   ,  
       

   -
   ,    -
    - -

    -
 . 

  - -
    -

      -
      -
       
      
,     . 

   , -
   -
 ,    ’  

   ,   
( . . , . .   .)  -

 ( . .   .) [7]. 
    

     -
. , . .    « -

  » (1874)   
   

  , .: «  
 ’  , ’  ,  

  .    
    , -

    ,   
     

 ,   
   -

,   ,  -
:  !» [4, . 87]. 

   -
   (    -

)    
 ( . . , . .   .), -

      ( . . , 
. .   .),  -

    ( . .   
.),    ( . . , 

.   .),   - -
  ( . . , .   
.),    ( . -

  .),   ( . . -
, . .   .),  -

    ( . .   
)  . . [7].   -

   ’   ,  
 ( . .   .) [7]. 

   
,     -

   [8; 9], -
    -

 (        
),    -

  ,   -
 ,    

     -
,      -

 ,       
      

,     ’  
       -

  (  ) , -
  . 

  -
-    

   -
    , 

      
  .      

.   
’       — 

      
 ,    -

  ,    
       . 

   -
 ,     

      -
  . 

  -
      

    -
 ,    -
.     -

   « », « -
», « », « »    

  ( . . , . . , 
. . , . . , . . -

  .),   -
   ( . . , . -

, . , .   .), -
    ( . .   
.)  . . [7].     -

   -
   « »  « » 

    ( . ),  -
   ( . . ) -

,  « » ( . . ), « -
»  « » ( . . )    

 , « »  « »  -
   ( . . ), , 
   ( . ) , 
 « »  « »    
  ( . . ), -

      -
 ( . ),    -

,     



Þ. À. Ïåòðóøý ñêàÿ 127 

Òðóäû ÁÃÒÓ   Ñåðèÿ 4    1   2019 

( . . , . . ),    
  ( . . ),  

    , -
,   ( . . ), 

      
 ( . . )  . . [7]. 

 ,  -
    -

     -
 ,    -

     (  ) 
  ,     

   ( . ), 
    -

   ( . . ) [7],  
   -

 ,    -
,     
     -

      , 
    ’    

      , -
  . 

  - -
    

     -
  . .  [10]  -
    « -

  ,    
» (1997) . .   . 

    
   -

, - ,    , -
,    (  -

      
 ,    

 ,     
  . .,    ),  

- ,  « »,  -
      

’  (     -
)    , -
,     -
 ,  ,   

      . 
 ,  -

,  . . ,    
,  ’   

 , ,    
,       -

   ,    
    -

-    -
   . . . -
 — ,   —   .  

,   — ’   -
      -

      

 ,   «  » -
    ,    -

      -
   . « -

      
     

  —    -
-     

» [10]. 
  -

   -
 ( , ,  )  -

     
    -

      -
      

 ( .   .)  -
 ( . . ),   ( . . -

)        
( . , . . )    

 ( . . ) [7]. 
 (    -

)   -
-    -

       
,   -
 ,  -

      . 
  ,    

        
     ,  

    -
     

( ),    
,      

. 
.   -

  -  
      

    –  
 . ’  , -

, , -
.      , -

     -
  ,   

 ,  
   -

       
 . 

   -
      -

    ,   
’   ,    

  ’    -
    -

,     ’    
.  ,  -

    ,  



128 Âûâó÷ýííå íàöûÿíàëüíà-êóëüòóðíàãà êàìïàíåíòà  ïàðýì ÿëàã ÷íûì ôîíäçå áåëàðóñêàé ìîâû 

Òðóäû ÁÃÒÓ   Ñåðèÿ 4    1   2019 

     
,    ’  -

 -   -
   . 

   
    

   ,  
      ( -

 )     -
    , 
    

 ,    
,    -

      
 ,     

,      -
 ,      

      
 ,     

’       -
   ,   

. 
  -

   -
  (    -
)     , 

   
,      
  . 

     
     –   

 . -   
     
’    -

   , -
   ,    -

 ’     -
   . 

 

1.  . .        ( -
  ) // Nationales und Internationales in der slawischen Praseologie = -

      / Hrsg. H. Walter, V. M. Mokienko. 
Greifswald: E. M. A.-Universität, 2013. S. 111–116. 

2.  . .      :   
 // Nationales und Internationales in der slawischen Praseologie =     

  / Hrsg. H. Walter, V. M. Mokienko. Greifswald: E. M. A.-Universität, 2013. S. 1–18. 
3.  . . -      

   ,    (  ) // 
   :    / . . . . . -

:   . , 2015. . 216–218. 
4.  . .   . - :  

  , 1874. VI + 232 + 18 . 
5.  . .   . :  , 2014. 139 . 
6.  . .       «   ,   

» //  .  1, . 2015.  5 (78). . 84–96. 
7.  . .,  . .    XX –  XX   

(1991–2014 .) :   //    /  . . . . 
.: URSS: , 2015. . 252–292. 

8.  . .  : , , . 
: , 1998. 213 . 

9.  . .    : , , . 
: , 2011. 194 . 

10.  .  -        -
  (    ) //    

(       ):  . : 
, 1998. . 33–62. 

References 

1. Ivanov . . Belarusian Proverbs and Aphorisms in the European Context (Actual Problems of 
Studying). Nationales und Internationales in der slawischen Praseologie = Natsional’noye i 
internatsional’noye v slavyanskoy frazeologii [National and International in Slavonic Phraseology]. 
Greifswald, E. M. A.-Universität, 2013, pp. 111–116 (In Russian). 

2. Mokienko V. M. National and International in Slavonic Phraseology: Different in a Single. 
Nationales und Internationales in der slawischen Praseologie = Natsional’noye i internatsional’noye v 
slavyanskoy frazeologii [National and International in Slavonic Phraseology]. Greifswald, E. M. A.-
Universität, 2013, pp. 1–18 (In Russian). 


